Camara de Inspeccion de Alcantarillado
Manual de Usuario

() Sanyipace

N ° de Modelo: S810ASMKT

NOTA: jDesbloquee el bloqueo de la bobina del cable antes de tirar del cable!

Por favor, pdngase en contacto con nosotros a la primera si tiene algun
Servicio postventa: support@sanyipace.com
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Atencion: Las ilustraciones e imagenes que aparecen en este manual son
para explicar el funcionamiento de este producto. Debido a la diferencia en
las posteriores actualizaciones que pudieran aplicarse, pueden variar
respecto a la maquina que utiliza. Si el contenido de este manual no

coincide con el de su maquina, consulte la maquina.



1. Nota

a. Por favor, lea atentamente este manual de usuario antes de utilizar este
producto.

b. Maneje el dispositivo con cuidado durante la operacion, no lo deje caer ni
lo empuje con fuerza

c. No desmonte la maquina sin permiso.

d. Apague la pantalla y desconecte el dispositivo después de usarlo.

e. Por favor, copie su informacién antes de conectar la tarjeta de memoria.
f. No corte repentinamente la alimentacion durante la grabacion y la
reproduccion. Esto puede danar el producto y los archivos de video.

2. Rango de uso del producto

a. Inspeccion de bloqueo de tuberias en el hogar .

b. Camara de inspeccion de tuberias, herramientas de tuberias.

c. Tuberia de agua subterranea, sistema HVAC, tuberia de petroleo y gas.
d. Operaciones de rescate en un espacio reducido .

e. Para la expediciéon subterranea.

f. Investigacion cientifica del lecho del rio bajo el agua.

g. Inspeccion del sistema de alcantarillado.

h. Cualquier otra posicion/area que sea dificil de alcanzar.

3. Especificacion del Producto

---Camara y cable---

Sensor: 1/3 CMOS

Resolucion: AHD 1080P

Diametro de la camara: 0.9in/23mm (localizador 512Hz incorporado,
funcion de nivelacion automatica)

Fuente de linea de la camara: 12pcs 1W alto LED blanco (ajustable)
Angulo de la camara: 145 grados.



Material de la camara: acero inoxidable /IP68 camara impermeable |IP68 .
Tamano de la carcasa protectora de la camara: 1.5in*1.1in / 38mm*28mm
Tamano de polea de camara: 4.25in*1.8in / 108mm*45mm

Diametro y material del cable: 0.28in/7mm diameter Cable semirrigido;164
pies / 50m, 230 pies / 70m y 328 pies /100m de longitud opcional

---Pantallaonitor---

Tamano: 10.1-pulgada

Imagen de la camara/monitor:color LCD IPS

Funcion: Grabacién de video con audio, Altavoz, captura de fotos, zoom
digital 5X, Visualizacién del voltaje de la bateria, Contador de distancia,
Transmisor de 512 Hz, autonivelacion, entrada de teclado (compatible con
inglés), etc.

Voltaje de entrada del monitor: CC 12V

Tarjeta SD: soporte maximo 32GB, estandar de fabrica 128GB.
Resolucion de la pantalla: 16: 9, 1024 * 600 IPS.

Idioma del menu: inglés/aleman/francés/Ruso opcional.

Pantalla operar: boton

Formato de video: AVI

Formato de la foto: JPG

Temperatura de trabajo: -4~140°F /-20~60°C

Temperatura de almacenamiento: -22~176°F' /-30~80°C

---Bateria---

Cargador: 100VAC-240VAC DC 12.6V 1A.

Bateria: bateria de litio 4500mAH.

Tiempo de trabajo continuo de la bateria: alrededor de 6-8 horas.



4. Operacion de los botones del monitor

° T [PIYH T >PITOT DI*IFF.

REC// MENU/EXIT rdele] |

ED wvisva SPREED T AUTOMANU <5 CLEAM

Tarjeta TF: incluye 16GB, admite tarjetas de memoria de hasta 128GB
<Micréfono y altavoz incorporados>

Operacién de la pantalla:

- Encender
Conecta la cabeza de la camara al cable enrollado, conecta el cable de
conexion al monitor y ajustalo, enciende el interruptor de
encendido/apagado en el panel de control y presiona el botén de
encendido en el monitor, y el sistema se inicia

- Configuraciones del menu (necesario salir del modo REC):

Presiona la tecla "MENU/EXIT" para acceder a las configuraciones del
menu.

Presiona "<" ">" para seleccionar, presiona "Rec/-" para confirmar y. "EXIT"
para retroceder. Permite configurar el tiempo de operacién/ajuste de
reproducciéon/ajuste de pantalla/ajuste de grabacion/ajuste del sistema.
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- Como grabar video:
Presiona "REC/-" para empezar a grabar (video con audio), presiona de.
nuevo para detener la grabacion.

- CoOmo visualizar imagenes/videos:
Presiona "PLAY/+" para entrar en el modo de visualizacion de imagenes,
presiona de nuevo para reproducir videos, presiona "<" ">" para
seleccionar, "REC/-" para reproducir, para finalizar la reproduccion y
regresar, presione "EXIT" y "Play"

- Como tomar fotos:
Presiona ">/PHOTO" para capturar una foto, presionando una vez.

- Como hacer zoom en la imagen mientras se graba:
Presiona "<". para ampliar de 0 a 5 veces, presiona por sexta vez para
volver a la normalidad (0).

- Como eliminar imagenes o videos:
Presiona "PLAY/+" para entrar en la visualizacién de fotos/videos, presiona
">" para seleccionar una de las imagenes o videos, presiona "MENU/EXIT"
y ">" para acceder a las opciones de eliminar o eliminar todo, presiona
"REC/-" para confirmar, presiona "PLAY/+" de nuevo para salir.

- Como modificar la duracién del video:

El video grabado se dividira en videos de longitud fija y se almacenara en.
la tarjeta de memoria, y la duracion predeterminada es de 3 minutos.
Puedes ajustarlo hasta 10 minutos. Presiona "MENU/EXIT" y ">/PHOTO"
para seleccionar "Menu de Video", presiona "REC/-" para cambiar a 1 min,
3 min, 5 min 0 10 min, y presiona "Menu" para salir después de ajustar.

- Como configurar la grabacion sin audio:
Presiona "MENU/EXIT" y ">" para seleccionar "Configuracion del sistema",
presiona "REC/-" para acceder a las sub-opciones, presiona ">" para
encontrar "Configuracion de sonido", presiona "REC/-" para activar o
desactivar, presiona "MENU/EXIT" para salir.



- Como desinstalar el monitor rotativo:

Quita los 5 tornillos en la parte inferior del monitor para desinstalarlo.

: ‘
e
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5. Bobina de Cable y Contador de Distancia

Por favor, afloja el bloqueo del

carrete de cable antes de tirar
del cable

Un cable semi-rigido de 7mm/0.28 pulgadas se encuentra enrollado en el
carrete del cable (con un diametro de 47cm/18.5 pulgadas). Es facil de
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operar, simplemente tira para liberar el cable y empuja para enrollarlo. Pero
POR FAVOR AFLOJA EL TORNILLO EN EL CENTRO DEL CARRETE
DEL CABLE ANTES DE TIRAR DEL CABLE.

Botén de reinicio Tecla F7: Tecla F4:
del contador Contador borrado Cambio Pies/Metros

Antes de usar esta funcién, por favor presiona el boton CLEAR o la tecla
F7 para borrar la informacién del contador. Puedes alternar la visualizacion
en pies o metros presionando la tecla F4. Comenzara a contar pies/metros
cuando la bobina gire y lo mostrara en la pantalla en tiempo real.

6. Panel de Control y Entrada del Teclado

2

OFF/ON LED V1/V2 SPEED < AUTO/MANU (3 CLEAR Low Battery

7 8 910

F3

(D Interruptor OFF/ON: interruptor de encendido/apagado de la bateria
(Nota: por favor, apaga el interruptor cuando no esté en uso)



2 LED: Ajuste de brillo LED (0-5 niveles)

(3) CLEAR:Bot6n de reinicio del contador / boton de cambio entre Metros y
Pies

@ Low Battery: parpadea cuando la bateria esta baja

®) Esc: Borrar todos los caracteres

(© «—: Eliminar caracter

(@ Tecla F4: Cambio entre Metros/Pies

Tecla F5: Cambio OSD (visualizacion en pantalla)

© Tecla F6: Ajuste de brillo LED (0-5 niveles)

Tecla F7: Borrar contador

La funcién del teclado: Durante el funcionamiento, puedes introducir
texto/simbolos/niumeros para marcar eventos.

7. Sonda de camara

< con Funcion de Autonivelacion & Transmisor de 512Hz >

ﬁ @w o

100mm

@38*28mm

30mm

@108mm*45mm 23mm

La sonda de la camara tiene un transmisor integrado de 512Hz, que



transmite una sefial de frecuencia de 512Hz a través de un chip

incorporado, compatible con cualquier localizador de tuberias de 512Hz.
Frecuencia de Transmisién: 512Hz

Forma de Onda de Salida: onda sinusoidal
Distancia de Transmisién: aproximadamente 16,4ft/5m

Autonivelacion:

La autonivelacion puede definirse como la capacidad de cualquier
instrumento para nivelarse por si mismo, independientemente del angulo
de inclinacion.

La sonda de la camara esta equipada con un rodamiento de
autonivelacion en su interior que nivela automaticamente la direccion de
la lente sin importar como gire la sonda de la camara, proporcionando a
los usuarios imagenes verticales todo el tiempo.

b <

Autonivelacion: Sin Autonivelacién
La imagen siempre se muestra La imagen se volteara camara voltea
correctamente sin voltear

rodamiento de
autonivelacion o~

i
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8. Cargador

La bateria esta integrada en el panel de control con una capacidad de
4500mAh, y la pantalla muestra el estado de carga de la bateria. Cuando
la pantalla indica que la potencia es inferior a 9V o la luz indicadora de
"Bateria Baja" parpadea, por favor, recargue el dispositivo.

CA: 100-240V
SALIDA: 12.6V - 1000MA

Luz de Indicador
Color rojo - Cargando
Color verde - Carga

Enchufe UE Enchufe UK Enchufe EE.UU.

Los pasos para cargar son los siguientes:

a. Saque el adaptador de corriente continua (DC) de la caja.

b. Conecte el puerto del adaptador DC al puerto de carga (en la parte
posterior del monitor).

c. Enchufe el adaptador DC a una corriente alterna (AC) de 100-240V;,
cuando la luz indicadora esté en rojo, significa que esta cargando.

d. Cuando la luz indicadora se vuelva verde, significa que esta
completamente cargado; el tiempo total de carga es de aproximadamente
5-6 horas.

Nota: Para asegurar una mayor duracién de la bateria, cargue a tiempo; de
lo contrario, la bateria podria danarse y no ser recargable.
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9. Instalacion del Dispositivo

a. Conecte el cable de video al puerto AV/IN en el lado de la caja del
monitor y apriételo.

b. Conecte la cabeza de la camara al extremo del carrete de cable y
apriételo.

c. Presione el botén ON/OFF en el panel de control para encender la
bateria, luego presione el botdn de encendido en el monitor para encender
la pantalla. (Como se muestra en las imagenes a continuacién)

1. Busca el mini 2. Coloca la funda 3. Atornille los 3 tornillos
destornillador. protectora de la camara blancos de la carcasa
en el cabezal de la camara protectora hasta que

quede fija en el cabezal
de la cdmara
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10. Estructura y Accesorios

(DMonitor y teclado * 1~ @Tarjeta SD de 16GB * 1 (3®Manual del usuario *
1 (@®Soporte de metal * 1 (B)Carrete de cable de fibra de vidrio * 1

(6 Cabeza de la camara * 1 (@ Polea de tuberia de 4.5in/108mm * 1
Cubierta protectora de 1.5in/38mm * 1 (© Adaptador DC * 1
Destornillador * 1

Llg
;

11. Problemas y Soluciones

Problema Solucion
a. Verifique si cada interfaz esta conectada
No enciende correctamente; b. Compruebe si la bateria se ha

agotado, verifique la pantalla de energia.

a. ¢ Esta el adaptador DC conectado

No se puede cargar | correctamente?; b. Verifique si la luz indicadora del
adaptador DC esta encendida.

a. Verifique si la tarjeta SD esta insertada
correctamente;

b. Memoria insuficiente en la tarjeta SD;

c. Compruebe si se apago la energia durante el
proceso de grabacion.

Ajuste el botdn de luz LED al brillo adecuado,
observe la pantalla y seleccione un brillo que sea
mas claro y colorido.

No puede grabar
videos

Grabacién de videos
en blanco y negro
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a. Apague la energia y enciéndala de nuevo para
confirmar el problema,;
No hay senal, la b. Verifique que las conexiones estén bien
pantalla se vuelve | conectadas y asegurese de que todos los cables
azul estén conectados correctamente;
c. Ajuste la sonda de la camara y girela lentamente
para confirmar si esta suelta.

a. Verifique si la configuracion de luces LED esta

encendida, presione el boton de ajuste LED en el

panel o F6 para ajustar el brillo;

Las luces LED no b. Apriete o afloje la sonda de la camara lentamente
funcionan para ver si funciona;

c. Use un probador de multimetro todos los

conectores, encuentre la parte dafada y contacte a

Sanyipace para resolverlo.

12. Garantia

Ofrecemos una garantia de calidad del producto de un afo desde la fecha
de compra y proporcionamos soporte técnico gratuito de por vida para el
producto. Para fallos normales o problemas de calidad dentro del periodo
de garantia, ofrecemos servicios de reemplazo o reparacion gratuitos. Para
dafnos causados por operacion manual, cobraremos el costo de las partes
del producto para su reparacion. Nuestro equipo de soporte técnico esta a
su servicio las 24 horas del dia. Si encuentra cualquier problema durante
su uso, no dude en contactarnos.

----Contactenos----

Facebook: Sanyipace
WhatsApp: +86 137 1399 9105
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Compre productos Sanyipace y disfrute de una entrega rapida y
garantia. Vaya a nuestra tienda oficial en Amazon como se muestra a
continuacion:

Espana: https://www.amazon.es/sanyipace

EE.UU: https://www.amazon.com/sanyipace

Canada: https://www.amazon.ca/sanyipace

REINO UNIDO: https://www.amazon.co.uk/sanyipace

Alemania: https://www.amazon.de/sanyipace

Francia: https://www.amazon.fr/sanyipace

Italia: https://www.amazon.it/Sanyipace

Servicio postventa en Amazon: support@sanyipace.com

nuestro sitio web oficial: https://www.sanyipace.com

Servicio postventa del sitio web: service@sanyipace.com
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